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Pro Andrewa, mého mladsiho brasku






Kdyé jsem naposledy videla Abeka:

Ostnaty drat, zrezavélé kovové smycky. Sly jsme do transportu.
My vSechny, divky, které mély to Stésti, Ze jesté dokdzaly Sit a stat.
Kdyz nas straze hnaly podél muzské strany tabora, muzi se zrovna
radili k nastupu. Hitaly jsme je ocima, dychtive hledaly mezi Zi-
voucimi kostlivci nase otce a bratry. Uz jsme dokonale zvladly
umeni Septat, aniz bychom vydaly jediny zvuk,; dokadzaly jsme ode-
zirat ze rtii. Rosen? Rosen nebo Weiss? Septaly jsme bezhlesné
jména rodiny skrze ploty, jako modlitby. Jsou tam n¢jaci Rosenové
z Krakova? Z Lodze?

Tvare mél stale jeste kulaté. OCi stdle jeste Ciste,; vsimla jsem
si toho. Starsi muzi mu urcité davaji sviij chleba. Alespon ze za-
Catku jsme to samé obcas délaly i my pro ty nejmladsi z nds. Uvi-
dela jsem zdravého Abeka a vzdala diky za v§echny ty okamziky,
kdy jsem se vzdala chleba pro néci sestru v nasich baracich. Pri-
padalo mi to jako dohoda s nebesy, ze nékdo udéla to samé pro
mého bratra.

,Abek Lederman, ““ naznacila jsem usty divce vedle mé. ,, Treti
rada.

Zapamatovala si jeho jméno a zaseptala ho pres plot — na dru-
he strané jsem vidéla, jak se muzi rozdeluji a postrkuji Abeka bliz
k nam.

Védeéla jsem, ze nebudeme mit vic nez jenom par vterin. Cas
sotva na to, abych ho vzala za ruku nebo mu néco predala. A co



bych mu asi tak mohla predat? Proc¢ jsem si neschovala piilku
brambory nebo kousek provazku?

Prede mnou se zastavila jedna zZena, aby si vyklepala kaminek
z boty. Takova hloupost. Tahle straznd vads za takové naruSeni
poradku klidne uhodi, viastné kterdkoliv ze straznych. Jakmile se
zena sehnula, strazna ji uhodila pres zada obuskem a ona vyjekla
bolesti. Ale kdyz vykvikla, zdroven se podivala dozadu na mé a ja
jsem pochopila, ze tohle zdrzeni je dar; to zdrzeni mi umozni vy-
meénit si par slov s bratrem.

., Zofie! *“ zaseptal. ,, Kam té odvadéji?

., Ja nevim, “ naznacila jsem usty. Uz jsem citila, jak se mi za
vicky sbiraji slzy, ale zahnala jsem je zpét, abychom neztrdaceli
drahocenny cas. Uchopila jsem skrze plot jeho ruku, jeho chla-
pecky malou pést, kterou jsem stdle jesté dokdzala celou skryt
v dlani.

,,Od Abeka po Zofii, “ Fekla jsem mu.

., Od A do 7, odpovédeél.

Az té znovu najdu, doplnime nasi abecedu. A vSechno bude
uplné, vsechno bude v poradku. Slibuju, Ze si té najdu. *

Tohle je verze, ktera se obcas objevovala v mych snech. Jasné
jako den, ostie jako britva, takZe jsem dokdzala rozeznat kazdy
vias na jeho hlave. A kdyz jsem snila o téhle scéné, Abek na miij
slib prikyvl. Jako Ze mi ditveruje, jako ze mi to veri. A na okamZik
jsem citila klid.

Ale pak se néco zménilo. Pak se tvar snového Abeka zkroutila
a z jeho ust vysla bolesti naplnéna slova. ,,Neco se stalo, * vikal
tenhle Abek. ,, Ale jeste o tom nemusime mluvit.



CAST PRVNI






A

Dolni Slezsko, srpen 1945

ronty. Ve frontach jsem byla dobra. Ve frontach jsem byla

dobré, protoze v nich nemusite premyslet, jen v nich stat —
a tahle fronta byla snadna, protoze nyni bylo pfede mnou jenom
nekolik lidi a také proto, ze jsem chapala diivod, proc tu stojim.
A byl to dobry davod.

V cele fronty sed¢la za stolem uiedné vypadajici Zena — mys-
lim, Ze byla z Cerveného kiiZe. Byl to pékny stil z interiéru, vy-
padal, jako by ho vynesli ven na ulici z né¢iho obyvaku. Az na to,
ze misto na koberci stal na kocicich hlavach a namisto svicnil se
na ném tycily vysoké kupy papirti. Vonél po lesténce, nebo jsem
si to alespon piredstavovala, protoze vypadal jako stil, ktery by
mél vonét po lesténce. Také na ném stal osamély pohar jako néja-
ky poziistatek po minulém Zivots tohoto stolu. Salek &aje pro onu
urednici.

,»Dalsi, prohlasila a my jsme se posunuli vpied, protoze takhle
fronty funguji; pohybuji se vpted.
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Ohlédla jsem se ke dvefim, ale ostatni dévcCata-nicky nevysla,
aby se rozloucila. Byla jsem prvni, ktera odchazela z nemocnice.
V prvnich tydnech po vélce, kdyz se zdravéjsi pacienti loucili, se
vzdycky mluvilo o dalSich planech na setkani. Mohli jste se podi-
vat z okna a témér kdykoliv jste vidéli kolem jedouci naklad’ak
plny némeckych vojakii na cest¢ doml nebo polskych vojakl na
cest¢ domi. Rusové, par Kanad’anli, kazdy cestoval jinym smé-
rem a v kazdém tom sméru lezel néc¢i domov, jako kdyby svét byl
jedna velka stolni hra a vSechny postavy skoncily rozeseté ve
Spatnych koutech krabice.

Ale zadna z dévcat-nicek nebyla v té dob¢ jesté v potradku.
Takze jeste jsme nemély zazité, co se dela, kdyz jedna z nas od-
chazi. Nemély jsme adresy, které bychom si vyménily. Nemély
jsme nic. Nevazily jsme nic, necitily jsme nic, ptezivaly jsme z ni-
¢eho, celé roky.

NasSe mysli nebyly nic. A to bylo to nejvetsi nic, ten divod,
pro¢ jsme byly stale jeSté v nemocnici. NaSe mysli byly kiehké.
Zmatené.

,Zofie? Nevédéla jsem, jestli si tohle budes chtit nechat.*

Otocila jsem se za hlasem. Ze dvefi klusala drobna svétlovlasa
sestiicka, usta méla ruda jako Cerveny piiloblouk. Podavala mi
dopis nadepsany mym vlastnim rukopisem. Frdtit odesilateli.
Odesilatel, to jsem ja, a adresat byl — vlastn¢ si ani nejsem jista,
kdo byl adresat tentokrat. Celé mésice ode dne, kdy jsem méla dost
sily vzit do ruky pero, jsem psala dopisy kazdému, jehoz adresu
jsem kdy znala. Vidéli jste ho? Reknéte mu, aby na mé pockal. Ale
jejich adresy uz nebyly jejich adresami a posta uz nebyla postou.
A ja uz jsem nebyla ja, ale zacalo byt jasné, ze to, co potfebuji
udélat, nedokazu udélat z nemocni¢ni postele. Pokud jsem ho
chtéla najit, musela jsem se dat dohromady.

Prestoze moje mysl byla stale jesté kiehkd, byl tohle ten di-
vod, pro€ jsem stala venku, zatimco ostatni divky byly stale jeste
za oknem.
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Reknéte mu, Ze lékari mé nenechaji odejit samotnou, dokud mi
nebude lip, psala jsem. A reknéte mu, ze mi nebude lip, dokud ne-
odejdu a nenajdu ho.

»lady mas, taky jsem pro tebe ud¢lala tohle,” pokracovala
svétlovlasa sestticka a poddvala mi bali¢ek zabaleny v latce, jesté
teply. Jidlo. To teplo bylo ptijemné, kdyZ jsem si bali¢ek pfitiskla
k bfichu. Zacala jsem odmotavat latku, abych ji vratila, ale ona mi
tekla, at’ si ji necham.

Takze nyni jsem vlastnila tuhle pouzitou latku. Byla moje,
a to zvysilo pocet véci, které na tomto svété vlastnim, na Sest.
nout napil a vyrobit si dva kapesniky; tak bych uz vlastnila sedm
véci. Také jsem mela Saty, spodni pradlo, par bot, darovanou
bankovku vysoké hodnoty a dokument stvrzujici, ze jsem byla
véznénd v Gross-Rosenu. Mél by mi pomoci se napojit na cha-
ritativni organizace a ziskat pfidély potravin. Pracovnici, ktefti
mi ten dokument vystavili, tvrdili, Ze to bude muj nejcennéjsi
majetek.

,,Dalsi,* prohlasila ta Ufedné vypadajici Zena. Byla ve véku
moji mamy, s vraskami na Cele, které teprve zacinaly zméekcovat
jeji vyraz. Fronta za mnou narostla, jak vychazelo stale vice pa-
cientd, ktefi mé&li byt propusténi. Pfichdzela dalsi pracovnice, aby
pomohla.

Svétlovlasa sestiicka mé stale pozorovala. ,,Nic jiného sis ne-
zapomngéla?“ zeptala se me. Urbaniakova, vzpomnéla jsem si. Jeji
prijmeni je Urbaniakova.

,,Moje boty. Kde jsou moje boty?*

Jak to, Ze jsem si toho nevsimla diiv? Teprve ted’ jsem se podi-
vala dolll na nohy, a ty hnédé kozené boty, které jsem méla na
sob¢, nebyly moje.

,Ale tohle jsou tvoje boty. Tvoje nové boty. Vzpominas?*
Mluvila na me€ nézné a ja jsem si opravdu vzpomnéla: Tyhle hné-
dé¢ boty jsou ted’ moje, protoZze kdyz mé pred mnoha mésici pii-
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vezli do nemocnice, méla jsem na sobé boty, které mi ptidélili
nacisti. Spatné mi padly a byly déravé. Moje omrzlé nohy byly tak
oteklé, ze sestficka ty boty nedokazala sundat; musela je roz-
stfihnout u jazyka. Sestiicky tikaly, Ze jsem plakala, ale ja se na to
nepamatuji.

Ukazalo se, Ze kdyZz uz mate pfijit o prsty u nohou kvtli omrz-
linam, je nejlepsi pfijit o prostiednic¢ek a prstenicek, protoze pak
budete potad schopni normalné chodit a udrzovat rovnovahu.

,,Jsi si jista, Ze tu nechces zlstat déle, Zofie?«

,,Ted’ uz si vzpominam na svoje nové boty; jenom jsem na mi-
nutku zapomnéla.*

,,UZ ses m¢ na n¢ dneska jednou ptala.*

Vynutila jsem na tvari usmeév. ,,Dima odjizdi na svoje nové pu-
sobisté a ma auto, kterym me& muize odvézt.“

Vojak Dima je ten, kdo mé privezl do nemocnice, ktera tehdy
jeste nebyla nemocnici, jenom budovou nacpanou k prasknuti po-
stelemi a lahvickami s jodem. I Dimiv dzip Rudé armady byl na-
cpany k prasknuti, ale lidmi. Rusové osvobodili Gross-Rosen tfi
dny piedtim, ale nakonec se ukazalo, ze nikdo z nas, ani rusti
vojaci, netusil, jak takové osvobozeni ma vlastn€ vypadat. Stovky
z nds byly stale jesté za branami, pfili§ slabi, nez abychom odesli.
Dima m¢ nasSel, sotva pti védomi, v Zenskych baracich — jak mi
pozdgji ekl ldmanou polstinou, kterou se naucil od matky. Bylo
Stésti, ze jsem omdlela, protoze nez se mu podafilo mé piivést
zpatky k zivotu, byly vS§echny dobré pfidély uz rozebrané: vosko-
vita ¢okolada, konzervované hovézi.

Nase zaludky byly na vyzivné jidlo pfili§ slabé. Vidéla jsem,
jak lidé, kteti prezivali celé mésice o jedné bramboie na den, zhlt-
li hovézi a pak uz nikdy nevstali. Byli jsme osvobozeni, ale potrad
jsme umirali po tuctech.

,UZ to skoncilo, “ tvrdili nam vojaci v inoru. Ale neskoncilo
to, oficialné jeste ne, jesté nékolik mésict. Oni v§ak méli na mys-
li, Ze dustojnici SS se uz do tabora nevrati.
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,wled uz to doopravdy skoncilo, “ tvrdily nam sestiicky v kvét-
nu, zatimco nas krmily po 1zickach cukrovou vodou a ovesnou
kasi. Z chodby bylo slySet jasani a kiik. Némecko se vzdalo.

Co tim mysli, Ze uz to skoncilo? Co skoncilo? Byla jsem dlou-
hé kilometry od domova a nepatfilo mi nic nez jedny boty. Jak
mohli fikat, Ze to vSechno skon¢ilo?

,,Dalsi,* zavolala Ufednice a ja jsem postoupila o dalsi krok
vpred.

Oblacek dymu, vréeni motoru. Pfijel Dima ve svém dzipu.
Kdyz mé tu uvidél ¢ekat, vyskocil z auta, a m¢ znovu zaskocilo,
ze vypadal jak z filmového plakatu, jako filmova verze vojaka.
Hranaté brada. Elegantni licni kosti. Vlidné oc¢i. Dima, ktery na
moje dopisy lepil znamky. Ktery se na mé prosby vyptaval svych
kamaradii mezi vojéky na Birkenau a zjistil mi, Ze taméjsi tabor
byl osvobozen né¢kolik tydnii pred Gross-Rosenem. A ktery mi
opakoval tu samou véc stale dokola, kdyz jsem zapomnéla, a pak
znovu, kdyZ jsem opét zapomnéla. Pamatujes, Zofie? Uz jsme
o tom mluvili. Moje mysl byla jako sito, ale diky Dimovi mi dovo-
lili opustit tohle misto — protoZe on jel se mnou.

., Méla bys jit radsi dovnitt, Zofie,” polozil mi dlané na ramena.
Me¢l nad jednim uchem krat$i vlasy. Asi si je zase sam stiihal pred
zrcadlem. ,,Moc rychle se unavis. Vis, Ze si délam o tebe starosti.*

,,Ted’ musim stat v téhle fronté.*

»Musime ji zapsat,”“ vysvétlovala sestficka Urbaniakova.
,,Charitativni organizace si vedou zaznamy.*

Poklepani na sklo, jako tukani ptacka. Vzhlédla jsem. Za oknem
ve druhém patie nade mnou se probudily divky-nicky; t'ukaly na
sklo a mavaly. Dimovi stejn¢ jako mné; milovaly ho. Zamaval jim
zpatky.

,Dalsi,“ zavolala Zena z Cerveného kiize. Cekala jsem celou
dal$i minutu, nez jsem si uvédomila, Ze uz je fada na mné. Misto
uniformy méla na sob¢é modry kostym. Moje Saty byly také svétle
modré. Sestticka, kterd mi je dala, tvrdila, ze mi jdou k vlasiim
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a k o¢im. Laskavé IZi. V t& dob¢ jsem m¢éla vlasy jenom misty,
kiiveé zasttizené a kratké jako kluk. Ted uz mi zase narostly az
skoro k bradg, ale jako zkrotlé hnédé praminky namisto hustych
vin. Moje o¢i mély potad jesté barvu prazdnoty. ,,Sle¢no?* oslovi-
la mé ta mohutna Zena. ,,Sle¢no?

,,Zofie Ledermanova.* Cekala jsem, nez si m¢ odskrtne v se-
znamu.

,»A jedete domti?

,,Ano, do Sosnovce.*

,»A koho byste chtéla, abych uvedla na vas seznam?* Hled¢la
jsem na ni a ona vidéla, Ze jsem totaln¢ zmatena. ,,Ptame se, jestli
mate n¢jakd jména.*

,»Jména?“ Védela jsem, Ze to, na co se pta, musi davat smysl,
ale moje mysl byla zase jako v mlze; nedokézala ta slova zpraco-
vat. Zacala jsem se otacet na sestru Urbaniakovou a Dimu, aby mi
pomohli.

Pracovnice polozila dlan na tu moji a pockala, dokud jsem se
na ni znovu nepodivala. Jeji hlas uz nemél ten odméreny oficialni
ton. ,,Rozumite? ZapiSeme, kam jdete, ale také ptibuzné, které
hledate. Existuje nékdo, kdo by vas mohl hledat?*

Jména. Uz jsem tohle jednou dé€lala, jakmile jsem pfisla k vé-
domi. Pfed mnoha mésici, s néjakymi pracovniky charity. Nikdy
z toho nic nebylo, a nyni se mi jeho jméno zadrhava bolesti v hrdle.

,,Abek. Mtj bratr, Abek Lederman.*

,» Vek?

,,Ted’ by mu bylo dvanact.*

,,Vite néco o tom, kde by mohl byt?“

,,Oba nas poslali do Birkenau, ale m¢ dvakrat presunuli: do
textilky Neustadt a pak do Gross-Rosenu. Naposled jsem ho vidé-
la pted vice nez tfemi lety.*

Divala jsem se, jak si peclivé piSe poznamky. ,,Nékdo dalsi?*
zeptala se.

,,Jenom Abek.*
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Jenom Abek. Proto jsem potfebovala jet domu. Birkenau bylo
osvobozeno pied Gross-Rosenem. Abek by tam uz mohl ¢ekat.

,Jste si jista, ze to je vSechno?* Jeji pero zavahalo nad dalsim
prazdnym fadkem. PokousSela se pfijit na to, jak se mnou mluvit
nom nejblizsi rodina, ale i1 bratranci a sestienice, vzdaleni ptibuz-
ni. Tak se zvysi Sance, Ze nékoho najdete.*

,»Nepotiebuju ptidat nikoho dal$iho.*

Vzdaleni pfibuzni. Ona to tak nemyslela, ale mné to pfipomina
doby, kdy nase stara ucitelka nosila do hodin cukrovi. Nebudte
vybiravi, varovala nas, kdyz chodila kolem nas s miskou.

Nebud’ vybirava. Budes rada, kdyz viibec bude§ mit néjaké pii-
buzné; prosté si néco vyber.

,Podivejte se na vSechny ty prazdné fadky,* pracovnice uka-
zala na sviij papir, trpéliveé, jako kdyz mluvite s ditétem. ,,Je tu
spousta mista, mizeme pridat tolik lidi, kolik jenom chcete. Po-
kud hledate jenom jednu osobu — jednu na celém tomhle konti-
nentu — muze byt nemozné ji nalézt.*

Jedna osoba. Nemozné.

Podivala jsem se na ty jeji prazdné fadky. Neni jich tam dost, ani
zdaleka. Ani zdaleka dost mista, abych vypovédéla ptibehy o lidech,
které postradam. Pevné stisknu vicka a pokousim se zastavit proud
myslenek, protoze vim, Ze sestry se celou tu dobu mylily: Nékdy
nemam problém si vzpomenout, ale mam problém zapomenout.

Za mnou Dima pteslapl, délal si starosti. Poznala jsem, Ze pte-
mysli, zda mi miize pomoci.

Pokud by na tom papiru bylo dost prazdnych tadku, zacala
bych asi takhle:

Vypravéla bych ji, jak 12. srpna 1942 dostali vSichni zbyvajici
Zidé ze Sosnovce pokyn shromazdit se na fotbalovém stadionu.
V té vyzvé se psalo, Ze nam budou vydany nové identifikacni do-
kumenty. Uz tehdy se to zdalo podeziel¢, ale musite pochopit —
tak bych ji to fekla, musite pochopit — ze Némci nase méesto oku-
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povali uz tfi roky. Byli jsme zvykli na vSelijaké pokyny, které byly
obcas désivé, a obcas trivialni. Vypravéla bych ji, jak moji rodinu
ptest¢hovali z naseho bytu do jin¢ho na druhém konci mésta,
a neméli k tomu jiny diivod nez jakési imaginarni hranice, které si
nakreslili na mapé. Zidé nyni mohli Zit jenom uvnité téch hranic.
Jak jsme s babi Rozou vyrabély hvézdy, které¢ jsme pak vSichni
nosili na obleceni — daly se vystifihnout podle vzoru v novinach.

Tata uz jednou na stadion musel: Némci pozadovali, aby se
hlasili v§ichni muzi. Nékam je odvezli, ale pak je vratili — popela-
vé a neochotné mluvit o tom, co vidéli. Vratili se.

Vypravéla bych té pracovnici Cerveného kiize, Ze nase identi-
fika¢ni prikazy ndm zarucovaly preziti: bez nich jste si nemohli
koupit jidlo ani chodit po ulici. A tak jsme museli jit. Vzali jsme si
naSe nejlepsi obleCeni. V pokynu to tak stalo, a to nas uklidnilo,
protoZe jsme si fikali, Ze nas budou mozna opravdu fotit na pritkazy.

Ale kdyz jsme tam dosli, nebyli tam zadni fotografové. Jenom
vojaci. A to jediné, co d¢lali, bylo, Ze nas tfidili. Podle zdravotni-
ho stavu. Podle véku. Silné do jedné skupiny; slabé, staré a rodiny
s malymi détmi do jiné. Jedna fronta na préaci v tovarné. Druha
fronta do tabora.

Trvalo to celé hodiny. Trvalo to celé dny. Na tom stadionu nas
byly tisice. A vSechny nds museli protiidit. VSech se nds museli
zeptat, jestli mame néjaké specialni dovednosti nebo konexe. Sta-
dion byl obkli¢eny pfislusniky SS. Za moji rodinou stal stary muz,
kterého jsem znala z l¢karny, a modlil se. Piisli dva vojaci a po-
smivali se mu. Jeden mu strhl z hlavy klobouk, druhy ho srazil
k zemi. Miyj tata pfibehl, aby mu pomohl — védéla jsem, ze to
ud¢la, vzdycky byl ke starym lidem laskavy — piestoze jsme ho
s mamou ob¢ prosily, at’ to nedéla. A ja jsem si pomyslela:
A k cemu to viastné bude?

Stiidaly jsme se s mdmou v objimani a utéSovani Abeka. Vy-
pravely jsme mu pohadky. O Zabi princezné. O medvédovi v lesni
chysi. A jeho oblibenou — O vetrném viru.
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Abek byl na sviij vék vysoky, takze vypadal starsi. Kdyz jsme
pochopili, jak nas vojaci tidi, fekli jsme si, Ze na tom bude zale-
zet. Abeku, nabadala ho mama, je ti dvandct, ne devet, ano? Je ti
dvandct a uz rok pracujes s tatou v tovarne.

Pripravovali jsme si takové vypoveédi pro nas vSechny. Divali
jsme se na babi Rézu, moji milouckou, trpélivou babicku, a fikali
jsme si, ze vypada mnohem mladsi nez na Sedesat sedm. Ujisto-
vali jsme se navzajem, Ze nikdo ze Sosnovce nedovede §it ani
z poloviny tak dobfe jako ona. Zakaznici, ktefi kupovali obleky
a sukn¢ z nasi odévni tovarny, to ¢inili pravé kvili ru¢nim vysiv-
kam babi Rozy, a to se urcité pocita jako zvlastni dovednost.

Ujistovali jsme se, Ze mamin kaSel, ktery ji v poslednich mési-
cich oslaboval a piipravoval o dech, a ktery uz zacinal dostavat
i Abek, je sotva znatelny. Rikali jsme si, Ze kulhani tety Maji si
urcité nikdo ani nev§imne.

Stipni se do tvaii, radila mi teta Maja. A2 k tobé piijdou, $tipni
se do tvari, abys vypadala zdravé a plnd energie.

Krasny oblicej tety M4ji byl tak pohledny a jeji smich tak pii-
jemny, ze kazdému z jejich napadnikd bylo srdecné jedno, ze se
narodila s poSkozenou kyc¢li, diky ¢emuz se pohybovala trhané,
misto aby se vznaSela jako labut. Byla mnohem mladsi nez
mama — jenom o devét let starSi nez ja. Vzdycky mi fikavala,
abych se stipala do tvafi, Ze budu tak hezka jako ona. Nyni mi to
tfikala, abychom to ob¢ bezpecn¢ zvladly.

Setmélo se; zacalo prSet. Otevieli jsme pusy a chytali kapky;
nejedli jsme ani nepili cely den. Chvili nam byla voda pfijemna na
rozpalené kiizi, ale pak ndm zacalo byt zima. Abek se me chytil za
ruku.

A princ Dobrotek se vyskrabal do ucha toho konée, vypravéla
jsem mu znovu O vétrném viru. Vypraveéni pribéhti mi vzdycky slo.
A kdyz vylezl ven na druhé stranée, vzpomenes si, co mél na sobe?

Zlatou zbroj, odpoveédél Abek. 4 pak jel na tom koni k pohyb-
livé hore.
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Stipni se do tvdri! zasyGela na mé teta Maja. Zofie, Stipni se do
tvari a usmivej se. Porad jsem drzela Abeka za ruku a tahla jsem
ho s sebou k vojakim.

Je mi patndct, fekla jsem jim. Umim Sit a prist na stavu. Brat-
rovi je dvandct.

Chapete, pro¢ na formulari té pracovnice neni dost mista,
abych tohle vSechno vysvétlila? Trvalo by ji celé hodiny, nez by
to zapsala. DoSel by ji inkoust. A existuje az pfili§ mnoho dalSich
Zidt, miliony pohiesovanych, jejichz informace také potiebuje
zaznamenat.

Dima pokroci dopredu. ,,Zofie nema dalsi jména; neni ji dobfe.*

»Ja to zvladnu,“ zaprotestovala jsem, ale nebyla jsem si ani
jista, co tim vlastné myslim. Zvladnu stat v téhle front¢? Zvladnu
se citit zase dobie?

Utednice piidala moje zdznamy na hromadu vpravo. Dima na-
tahl ruku a ja jsem se ji chytila. Slozila jsem se na misto spolu-
jezdce v jeho dzipu a dovolila mu, aby mi ptes kolena rozprostiel
svlj kabat, zatimco sestra Urbaniakova se ujistovala, ze balicek
jidla je bezpe¢né ulozeny na podlaze.

T¢ ufednici jsem meéla fict tohle: VEdéla jsem, Ze nepotiebuji
uvést do seznamu nikoho dalsiho, protoze kdyz ufednici vytiidili
moji rodinu, poslali nas vSechny do Birkenau. A kdyz jsme se
dostali do Birkenau, ¢ekala nas dal$i fronta, ktera se vétvila na
dvé. V té fronté ti, kdo méli Stésti, byli poslani na tvrdou préci.
A ti, kdo Stésti neméli... Vidéli jsme ten kouf. Ten kouf byl z ho-
ficich tél téch, kdo nem¢li Stésti.

V té fronté m¢ a Abeka poslali doprava.

Na tomhle kontinentu jsem potfebovala najit jenom jednu oso-
bu. Musela jsem jet domil, musela jsem pfezit, musela jsem udrzet
svlij mozek v provozu jenom pro jedinou osobu.

ProtoZe vSechny ostatni: tatu, mamu, babi Rozu, krasnou tetu
Maju — ty vSechny poslali doleva.
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Dima fidil pomalu. Na cesté, kterd zfejmé tvotila hlavni tfidu
tohoto mésta, Zena v zastéie zametala pied svym prahem.
Tedy, alespoii myslim, Ze byl jeji, a myslim, Ze to byl préh. Name-
tala totiz oblazky na lopatku, kterou pak vysypala do popelnice,
ale za ni nebylo nic. Jen trosky. Zbytky stavby vysoké asi tak do
pasu, neurcity ndznak dveti. Mohly to byt nové trosky po Spojen-
cich, nebo staré po Némcich. V Polsku byla invaze dvakrat. Bylo
tohle viibec Polsko? Hranice se porad ménily. Tohle bylo nejdal, co
jsem kdy z nemocnice byla. Z okna jsem dokazala rozeznat jenom
vylohu klobou¢nictvi, naptl zatlucenou pieklizkou, a v ni Zadné
zbozi. Co myslis, ze si budeme kupovat, az budeme zdravé? ptala
se nas zasnéné zena, které jsme tikali Bissel. Myslim, Ze nebude-
me kupovat nic, odpovédéla jsem ji. Protoze tu neni nic na prodej.

Dima mluvi polsky jako malé dit¢ — jedno nebo dvouslabi¢na
slova doplnéna gesty a ukazovanim. ,,Hladova?* zeptal se m¢, kdyz
se dlazba zménila v polni cestu. ,,Sladkosti, pod sedadlem.

»Ne, dékuji.«

,.Stejné se podivej, pobizel me pysné. ,,Prekvapeni.®
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Poslusné jsem zalovila pod svym sedadlem. Schovaval se tam
papirovy sacek s cucavymi bonbony a vedle toho cosi hranatého
a hladkého. Médni ¢asopis. Vypadalo to na americky. Zena v ele-
gantnim ¢erveném klobouku. Kdyz mé poprvé Dima navstivil a ja
jsem byla doopravdy vzhiiru, ptal se, co mi miize piinést do ne-
mocnice. A ja jsem mu fekla rténku. Vidéla jsem, Ze ho to dojalo,
pfedstava poSpinéné a zmarnéné divky, ktera chce vypadat krés-
n¢. Netekla jsem mu, Ze prosté chci néco, co mi ulevi od bolesti
mych rozpraskanych rtl. Myslela jsem si, Ze by nerozumél pol-
skym sloviim pro véeli vosk nebo jeleni lij. Ale rténka, tikala
jsem si, to by mohl znat.

,,Je pohodIné?* zeptal se me.

,,Ano.“

,Deka,* nabizel a kyvnul hlavou k zadnimu sedadlu.

,,Neni mi zima.

»Ale tobé je zima kazdy den. Zamracil se. Byl na sebe tak
hrdy, ze na to myslel, a tak by ho mrzelo, kdybych deku nepotie-
bovala. Natahla jsem se tedy pro ni na zadni sedadlo a piehodila
si ji pfes ramena. Dima se souhlasn€ usmal.

,.Dekuji, fekla jsem mu. ,,Jsi moc mily.*

,Narocny den,” odpovi. ,,Brzy tam budeme. Tohle auto je
rychlé. Nez tam budeme, odpocivej.*

Oprela jsem se o sklo, ale nezaviela jsem oci. Cesta byla pose-
ta neporadkem. Polamana kola vozi, pohozena jafma, bandasky
od mléka s prorezavélymi dny. Myslela jsem na to, ze kazda ta véc
predstavuje rodinu, ktera uz nemohla jit dal, protoze ji nékdo za-
stavil nebo zatknul, nebo byli mozna pfili§ unaveni to nést. Takhle
se odkladaly véci — nejdfive ty na paradu, jako radia a hedvabné
Saly, a pak i vS§echno ostatni, krom toho, co télo potiebuje k prezi-
ti. A jelikoz télo dokéaze ptezit téméf z ni¢eho, zlstalo na cestach
vSechno. Polamana kola voz{i, pohozena jaima, bandasky od mlé-
ka s prorezavélymi dny. Kazda ta véc predstavovala rodinu, kteréd
uz nemohla jit dal, protoze je n€kdo zastavil, nebo...
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Nech toho, ptikazu si a snazim se prerusit zacykleny proud
myslenek. Stop. Tohle se ted’ dé€lo s mym mozkem. Toulal se. Ob-
Cas se zacyklil. Nedovolil mi myslet na nékteré véci a nedovolil
mi prestat myslet na jiné. Obcas byl miij mozek v poradku. Zlep-
Soval se. Ale nekteré véci, které jsem nedovedla vzdycky predvi-
dat, to dokazaly znovu nastartovat.

Podivala jsem se na druhou stranu cesty k ubihajici zem&d¢l-
ské krajin€¢ a snazila se prehodit vyhybku. Tim smérem nebyly
zadné odhozené predméty. Ale byl tam velky kus rozryté zemé,
hnédavé a téstovité, a na tu jsem se také nedokazala divat.

Neékdy totiz rodiny nebyly prosté unavené. Nékdy je zastielili
na misté. Nékdy to byla i celd mésta, kterd skoncila v masovych
hrobech. Pevné jsem stiskla vicka.

Skoncilo to, skoncilo to, skoncilo to.

Kdysi jsem méla rada vini hliny. O prazdninach na venkové
jsme s Abekem do hliny kreslili obrazky vétvickami; ucila jsem
ho abecedu.

A jako Abek.

Je mozné, Ze zpod té hliny nyni néco citim, néco zatuchlého
a vydeseného?

B jako babi Roza.

,,My zastavime na ob&d?* navrhnul Dima a mn¢ se pii zvuku
jeho hlasu ulevilo, protoze prerusil tok mych myslenek.

,,vadilo by ti, kdybychom pokracovali dal? Chci se dostat za
Abekem. Pokud teda nechces nutné zastavit,* dodala jsem spésné.
Tohle byla zatim nejdelsi doba, co jsme stravili spolu, a poprvé,
kdy mé vidél mimo nemocnici. Ale pokud si myslel, Ze je to div-
né, nedaval to na sob¢ znat.

,,Ne, mizeme pokracovat. Chcei t& dovézt tam, bezpecné. Po-
ttebujes néco? Vodu? Projit nohy?*

»Protdhnout si nohy,* opravim ho.

,,Protdhnout?*

,,Tak se to fika. Je to idiom. Jako — réeni.*
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,,Potiebujes protahnout nohy?*

Mg¢l radost z nové fraze; natdhl se a poklepal me po koleni.
Mas stesti, tikaly ostatni nicky. Bud’ na néej mild.

Nevim, jestli Dimovo ptidéleni do Sosnovce bylo nahodné.
Mozna si ho vyzadal. Nechtéla jsem se ptat; fikala jsem si, Ze
bude nejlepsi nechat nékteré véci mezi nami nevyjasnéné.

,Ne, ja — mohli bychom prost¢ jet dal?* optala jsem se. ,,To
bych nejradsi. Mozna bys mi mohl néco vypravét. Nebo zkusim
zase odpocivat.*

V ocich se mu okamzit€ objevil starostlivy pohled. ,,Ano. M¢la
bys odpocivat. Ty odpocivej a ja nas odvezu domu.*

Ani jsem nechtéla zavrit oci; chtéla jsem jen klid, ne spat. Ale
musely se mi zavfit samy, protoze najednou jsem ucitila, jak se
auto s trhnutim zastavilo.

,,Zofie.“ Dima mi polozil ruku na rameno a jemn¢ mée budil.

Prudce jsem oteviela oc¢i a zapatrala, kde jsem. Krajina byla
rovnéjsi. Slunce stdlo uprostied oblohy; uplynuly celé hodiny.
Dima se Siroce usmival a ukazoval okénkem ven.

Nejdiiv jsem nerozuméla, na co chce, abych se podivala, a pak
jsem nemohla uvéfit tomu, co vidim. Dfevénou tabuli s neumé-
lym néapisem.

,,Uz?* zalapala jsem po dechu.

,Rikal jsem, tohle auto je dobré. Je rychlé.«

SOSNOWITZ, tika ta cedule. Némci piisli do Sosnovce a dali
nasemu meéstu némecké jméno.

J& jsem ale neméla na mysli, ze auto je rychlé. Chtéla jsem tim
tict: Jak miizeme byt tady? Jak to, Ze uz muzu byt doma? Je snad-
néjsi si predstavovat, ze zI¢ véci se staly nékde daleko. Na jiném
kontinentu. Ale Birkenau, prvni tabor, byl stézi pétadvacet kilo-
metrii od naseho mésta.

,» 10 je ono, ano?* zeptal se Dima. Zastavil dzip a zvédave se na
me dival. Asi nereaguji tak, jak ¢ekal.

,,10 je ono.*
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,Rekni, kam mam jet ted?

Polkla jsem a snazila se zorientovat. ,,Domu. Abek.*

,.Kterym smeérem?*

Byli jsme ted’ na zac¢atku Sosnovce. Malé statecky, mala polic-
ka. AZ se ptiblizime k méstu, domky se za¢nou zahust'ovat a me-
nit na tii a Ctyfpatrové €inzaky. V dalce jsem rozpoznavala pra-
myslovou ¢tvrt; kdybychom byli bliz, dokazala bych rozeznat
i saze, které¢ tovarny vypoustéji, jak se vznaSeji nad trolejemi
tramvaji. Siroka, dldzdéna namésti. Elektrické osvétleni, hospiid-
ky v dob¢ obéda plné uspéchanych délnik.

Zofie?“

Posbirala jsem myslenky. Existovaly dvé adresy, kam bych
mohla Dimu navést. Prvni byla ve &tvrti Srodula na okraji mésta,
v zidovském ghettu, kam celou nas$i rodinu pfinutili se odstého-
vat, kdyZz mi bylo tfindct. Odpadky na ulicich. Drolici se zdi,
opusténé byty. Nas Sest se tisnilo v jedné mistnosti.

Druh4 adresa byla mij domov, ten skute¢ny, ktery patfil babi
Roze, jez tu vychovala maminku a kam se tata pfist€éhoval, kdyz
si ji vzal. Bliz k centru mésta.

,,Zahni doprava,” rozhodla jsem se. K nasemu opravdovému
domovu. Takovy byl plan, Ze se tady s Abekem potkame. Tak jsem
mu to fekla. Opakuj adresu, Abeku. Vzpominas na ty brizy pred
domem? Co kdyz tam na mé ¢eka a je sam? Snazila jsem se uzdra-
vit co nejdriv, Abeku. Snazila jsem se.

Dima zatocil, a ze Stérkové cesty se stala dlazdéna. Minuli jsme
nékolik muzh v prostém pracovnim oble€eni a pak i dalsi muze,
ale ti m¢li na sob¢ obleky a klobouky. Dima pozvedl ruku na po-
zdrav; jeden obezietn¢ zamavani oplatil, ale ostatni délali, jako ze
nas nevidi.

,,Co je tamto?* zeptal se Dima a ukazal na velikou zelenou
plochu mezi budovami.

,Sielecki park. Obcas jsme tam chodili na Skolni vylety.*

»Aha!“ O par minut pozdéji znovu kamsi ukézal. ,,A tamhle?*
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Byl tak nadSeny, ze vidi tohle mésto, jako kdyby on sam byl na
Skolnim vyleté, jako kdybychom tu byli spolu na prazdninach.
V nemocnici se nas pokouseli pfipravit na to, Ze navrat domi
muze byt velmi zvlastni, ale to, co jsem nyni citila, jsem necekala.
Sevieny zaludek a trpkou, kovovou pachut’ v puse.

,,10 je hrad?* Dima ukazoval na nejvystavnéjsi budovu, kterou
jsme zatim vid¢li.

,Vlakové nadrazi. O vikendech tam byvaly trhy. Rikdme
tomu...“ odmlcela jsem se, protoze i tahle nesouvisla vzpominka
ve mn¢ vzbuzovala nostalgii. . Rikame tomu Panvicka.*

Moje osklivé, krasné mésto. Sosnovec nebyl monumentalni
meésto jako Krakov, kam m¢ mama bravala na obéd, kdyz jsem
méla narozeniny. Sosnovec byl mistem, kam primyslovi baroni
ptichazeli stavét svoje podniky: Zelezarny, ocelarny, provaznictvi,
barvifstvi. Byly tu Siroké ulice, praktické budovy, smog ve vzdu-
chu. Efektivita, nikoliv Sarm. Kdo by mohl milovat mésto, jehoz
néznou prezdivkou je ,Panvicka“?*

Ale moje rodina ho milovala. Neméli jsme ani ponéti, jak malo
nam meésto tu lasku vrati.

Védeéla jsem, Ze mnoho lidi vzdorovalo némecké armade: do-
mobrana, statni vojsko, zidovska vojenska unie, ti vSichni bojova-
li proti okupaci. Védéla jsem — nebo jsem to slySela pozdéji — Ze
ve VarSaveé vypukla vzpoura, ze se mésto vzboufilo na vice nez
Sedesat dni, aby protestovalo proti nacismu, a védéla jsem, Ze to
také byl diivod, pro¢ uz VarSava prakticky neexistovala: Némci
meésto za trest srovnali se zemi.

Ale také jsem védéla, ze kdyz probéhla némecka invaze, mno-
ho lidi z mého mésta znalo nacisticky pozdrav.

Scenérie zacinala byt osobné&jsi. Minuli jsme knihovnu, nebo
budovu, kterd ji byvala. Obchod, kde jsme si nakoupili jidlo ten
tyden, kdy zacala invaze. Bylo to v 1ét¢; police v nasi spizi byly
prazdné, protoze jsme se praveé vratili z prazdnin. V obchodé
byly zékladni potraviny jako chleba uz vykoupené. Zustaly je-
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nom lahtidky. Nalesniki tenké jako papir, které ¢ekaly, az do nich
zavineme mleté maso. Jasn¢ barevné sklenice s rebarborovou za-
vafeninou v celych fadach za zaskocené vyhlizejicim prodava-
¢em.

,.Kup to vSechno,* fekla moje mama tise.

Prvni dva tydny némecké okupace jsme jedli, jako kdybychom
byli na n¢jakém vecirku.

Dzip obkrouzil ¢ervenou cihlovou budovu s piskovcovym obloZe-
nim a ja uz jsem ani necekala, az se Dima zepta, co to je. ,,Dieteliv
palac,” vysvétlila jsem. ,,Heinrich Dietel byl zakladatel textilniho
pramyslu v Sosnovei.*

Ale pfi téch slovech se mi zrychlil pulz a vyschlo mi v puse.
Dieteliv palac znamena, ze jsme blizko domova. M{j tata tudy
chodival pésky do nasi tovarny.

Prohlizela jsem si ho podrobnéji. Sukno spusténé pres vstup-
ni branu palace nebyl nyni obvykly brokat, typicky pro bohatstvi
Dietelovy rodiny, ale rozvinéna ruda latka se zlutou hvézdou
a srpem.

,,10 je asi misto, kde se mas hlasit, Dimo,” ukazala jsem na
sovétskou vlajku.

Rozzatila se mu tvar. ,,Asi ano. Zastavime tady a pak t€¢ odvezu
domit, ano?*

Propadla jsem panice a rozbusilo se mi srdce. ,,Ne! Musim se
nejdiiv dostat k nasemu domu!*

Protahl oblice;j. ,,Zabere to jenom minutku.*

Potlacila jsem podrazdénost a natdhla jsem se po klice u dvefi.
,»,M1j diim je jenom minutku odsud.*

,Ale, Zofie...“ Myslim, Ze byl zasko¢eny mym nahlym zapa-
lem — a j& jsem byla taky zaskocCena.

,» 1y bys m¢l jit. Urcité by ses mél ohlasit svym nadiizenym.*
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Muij bratr je mozna uz doma a ja nechci cekat. A nemiizu se
s nim shledat, kdyz na nds budou koukat cizi lidi.

,,Budes beze me¢ v poradku?* zeptal se vahave.

,,Napisu ti adresu. AZ budes hotovy, miizes pfijet za mnou.*

Nakonec jsem ho presvédcCila, aby odjel. Nelhala jsem. Byla
jsem jenom par blokli od naseho domu, a dokonce jeste bliz, po-
kud pajdu zkratkou ulickami, coZ moje nohy udélaly bez premys-
leni. Bézely a bézely, prestoZze moje Spatna noha zacinala bolet.
Nemiizu behat; celé roky jsem byla prilis slaba, nez abych doka-
zala béhat — a presto jsem nyni utikala a srdce se mi mohlo roz-
skocit.

A pak jsem uz byla na misté, stala jsem pod velkou bilou tabul-
kou s nazvem ulice: MARIACKA.

Byla to kratka ulice, staly tu hlavné ¢inzdky. Nas dim byl
zhruba uprostied bloku. Ctyfi poschodi nartzovélého piskovce.

Nacvicovala jsem si tenhle okamzik snad tisickrat. Co udélam,
pokud tu bude nas stary vratny. Co udé¢lam, kdyz tu bude novy
vratny, ktery mé€ nepozna.

Ale u vchodu nikdo nestal. Nikdo mi nebranil, abych vesla do-
vnitf, a tak jsem zatlaCila na dubové dvete. V hale byly potad ty
samé mramorov¢ dlazdice. Stejna poblikavajici zarovka. Domov.

Zastavila jsem se u fady posStovnich schranek. Zasunula jsem
ruku do schranky a ucitila kovovy vystupek: ndhradni kli¢ pfi-
lepeny az v zadnim rohu, kdyZ se nikdo nedival. Kli¢ mi vklouz-
nul do dlang, tézky a tvarovany, zatimco lepici paska se rozpadla
na hnédé vlocky.

Mozna je Abek uz doma a ¢eka na m¢. Srdce se mi zachvélo pfi
té predstavé, zatimco jsem béZela nahoru po schodech. Ohen
v kamnech. Cista prostéradla na postelich.

Stézi jsem se dotkla kliky, kdyz vtom se dvefte oteviely.

28



B

beku!* vfitila jsem se do predsiné. ,,Abeku, jsi tady?“
’ Ptimo pfede mnou byl n&jaky nabytek, ale nebylo ho
dost a nebyl nas. Velky koberec ode zdi ke zdi, ptili§ moderni na
vkus babi Rozy. A na ném nepovédoma pohovka a nékolik zidli na
pavoucich nohach.

Musela jsem byt ve Spatném byté, asi o poschodi niz. Asi jsem
byla zase zmatena.

Ale ne, vidéla jsem to i odsud: stied podlahy byl poznamenany
tfemi okrouhlymi skvrnami. Copak by se i skviny mohly pfeste-
hovat? Pét let. Nebyla jsem v tomhle domé pét let. Nebyla jsem na
Spatném poschodi. To jenom tenhle byt zil svym vlastnim zivo-
tem, zatimco jsem tu nebyla.

Byla jsem doma. Byla jsem doma. Ze rtl mi uniknul podivny
zvuk, néco mezi vystéknutim a placem.

Vzduch byl potad stejny. Tézky zar, ktery, jak mama vzdycky
tfikala, byl jedinou nevyhodou toho, ze jsme bydleli v nejvyssim
patie. Bylo snad mozné, Ze jsem porad jesté citila zavan davnych
cigaret tety M4ji? Pohlédla jsem dolii, a aniz bych si to uvédomila,
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vyklouzla jsem z bot. Tohle jsem neudélala celé mésice. Dokonce
i v noci, kdyZ jsem spala, jsem si drzela svoje boty, abych si byla
jista, Ze mi je nikdo neukradne, Ze budu pfipravena utikat. 7o pro-
to, Ze je Ctvrtek. Ve ctvrtek mama myje podlahy.

Moje nohy si pamatovaly, Ze si musim sundat boty a moje ruce
si pamatovaly, Ze mam odlozit balicek tam, kde byval kredenc.

,,T0 jsem ja.“ I maj hlas si pamatoval, co ma fict. Je mozné, Ze
v tomhle byt¢ si miij hlas pamatoval i to, ze byval naladény vys?
Ze v ném byval biit a trochu drzosti?

Nyni na moje zavolani odpovédéla jenom ozvéna.

Nejdiiv Abekitv pokoj. Pokousela jsem se soustiedit. Kracela
jsem k nejmensimu pokoji na konci chodby, chodidla se mi lepila
na lesténou ofechovou podlahu — tady byval behoun — a oteviela
jsem vytezavané dvefe. Modife vymalované stény, ty Némci za-
chovali. Bilé okraje zaclony.

Ale to také byly jediné povédomé véci. Nestal tu zadny naby-
tek. Dokonce i postel byla pry¢. V rohu lezela kupa zmackanych
lizkovin, ale nedokazala jsem poznat, jestli je nékdo nedavno po-
uzil, nebo jestli je tu pohodil ten, kdo ukradl postel. KdyZ jsem
k jednomu kusu ¢ichla, ucitila jsem slaby zavan plisné. Jeho skiin
byla prazdna. Zadné obrazkové knizky. Zadné modely auti¢ek ani
zatoulana ponozka uvizla mezi dvefmi.

Pak jsem se vratila po svych stopach zpatky do loZnice rodict,
a pak do loznice babi Rozy, a s kazdou dalsi prazdnou mistnosti
jsem citila, jak se milj mozek snazi rozskocit na tisic stfepa.

Muj pokoj, ktery jsem sdilela s tetou Majou. ObloZeni z tmavé-
ho dfeva. Byvala to pracovna mého dédecka, nez umftel. I tady chy-
bely postele. Prejizdéla jsem o¢ima zbytek mistnosti. Méla jsem na
sténach plakaty a cestovni reklamy vlakovych spolec¢nosti. Kdosi se
je pokusil sundat, ale poznavala jsem polovinu Eiffelovy véze.

Jestli se Abek vratil do tohohle bytu a néco tu pro mé nechal,
bylo by to urcit¢ v mém pokoji — dopis nebo vzpominkovy pred-
meét. Byla jsem si tim jista. Dal by mi n¢&jak najevo: by! jsem tady.
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Cekej na mé. A tak jsem popadla plesnivy ruénik, ktery jsem nasla
zmuchlany na podlaze, roztfepala ho a piejela Spickami prsti po
parapetu pro piipad, Ze je tam n¢kde zasunuty vzkaz.

V mé skiini o sebe zarachotily prazdné vésaky na obleceni. Na
polici nahote lezel Calounény kuftik, ktery jsem nepoznavala.
Stahla jsem ho doll a vyklepala, ale nic nevypadlo. Byl prazdny
a zavirani bylo poskozené — otlu¢ené zavazadlo, které se predcho-
zi obyvatelé neobtézovali vzit s sebou.

Zustaly tu jen odpadky. Nenechali mi nic. Nenechali ndm nic.
Tenhle byt je zaroven divérné znamy 1 cizi. Jak mize néco byt
prilis mnoho a zaroven ne dost?

Na dn¢ skiing trinila dfevéna krabice. Byla peclivé ulozena
v samém rohu, jako kdyby ji tam n¢kdo umistil zamérné, a ne, jen
tak ndhodou. Klesla jsem na kolena a rozbusilo se mi srdce.

Kdyz jsem ji vySoupla ven, zjistila jsem, ze je dost t€zka; po-
Skrabe podlahu. A pak jsem od vchodovych dveii uslySela poveé-
domé cvaknuti. Nekdo pfisel.

»Abeku!*

Ritila jsem se zpatky chodbou a v hale klouzavé zastavila. Ve
dvefich stala Zena vyzabla jako stéblo rakosu a pted sebou drzela
napul vztyceny smetdk na obranu. Kdyz mé uvidé€la, Skubla s sebou
a podivala se mi pies rameno, aby zkontrolovala, jestli jsem sama.

,»Pani Wojcykova?“ vydechla jsem a dbala, abych pouzila
spravné zdvoftilé osloveni. Ve tvafi méla vrasky, které v dob¢, kdy
jsem ji znala, nemivala, a vlasy ji Gpln¢ zeSedively. ,,Pani Wojcy-
kova, ja jsem Zofie. Zofie Ledermanova.“

Zamrkala; kosté neodlozila, ale trochu je sklopila. ,Zofie?

Ptistoupila jsem bliz. Znavala jsem pani Wojcykovou z nasich
tf sousedll na patie nejméngé, ale stejné me nyni pohled na ni do-
jimal téméf k slzdm. Ona byla z doby Ptedtim. Jediny dikaz, kte-
ry jsem zatim méla, Ze ¢asti mého Zivota z té doby jesté stile
existuji. ,,Ano, to jsem ja. Kdo jste si myslela, ze by to mohl byt?*

,,Vandraci, zamumla.
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